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Herzlichen Glickwunsch. Sie haben sich zum Kauf eines Fahrrads mit dem elektrischen
Antriebssystem DirectPower entschlossen. Es freut uns, dass Sie sich fur dieses Produkt der
Firma HEINZMANN entschieden haben! Es wurde sorgfaltig durchdacht und konstruiert und
zeichnet sich durch Leistung, Bedienungs- und Uberwachungskomfort sowie Zuverlassigkeit
aus. Wir winschen Ihnen viel Freude und gute Fahrt mit lhrem elektrisch unterstitzten
Fahrrad und danken Ihnen fur Ihr Vertrauen.

Damit Sie uneingeschrénkt in den Genuss der Vorteile kommen, welche lhnen das Produkt
bietet, lesen Sie diese Anleitung in Ruhe vollstandig durch.

Der Hersteller behalt sich Anderungen in der Konstruktion oder Ausfiihrung vor, die zur
technischen Verbesserung des Produktes fiihren.

Nachdruck, Vervielfaltigung oder Ubersetzung dieses Dokumentes, auch auszugsweise, ist
ohne Genehmigung nicht gestattet. Alle Rechte nach dem Gesetz (ber das Urheberrecht
bleiben uns ausdriicklich vorbehalten.

© 2013 HEINZMANN GmbH & Co. KG
Elektrische Antriebe &
Hybridantriebe
Am Haselbach 1
D-79677 Schoénau (Schwarzwald)
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1 Vorbemerkungen zu Sicherheitshinweisen

1.1 Verwendete Symbole

Wichtige Hinweise fur lhre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Beachten Sie diese Hinweise
unbedingt, um Verletzungen und Schaden am Produkt zu vermeiden.

WARNUNG:
Warnt vor Gefahren fiir Ihre Gesundheit und weist auf mdgliche Verletzungsrisiken hin

4L WARNUNG

mrzm HINWEIS:
Weist auf mdgliche Sachschaden hin.

é ACHTUNG:
Gibt allgemeine Hinweise zur sicheren Funktion und zu technischen Besonderheiten oder Vorschriften.

Info:

Weist auf Tipps und besondere Informationen hin.
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4\ WARNUNG

Sicherheitshinweise

Vor Verwendung des Produkts diese Anleitung vollstandig durchlesen!

Die Anleitung gut aufbewahren! Falls das Produkt an Dritte weitergegeben wird, muss auch die
Anleitung mitgegeben werden.

Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu Verletzungen oder Schéden an den Geréten fuhren. Fir Schéden,
die aufgrund der Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, tibernimmt der Hersteller keine Haftung.
Gefahr des Bruchs tragender Teile

Ein beschédigter Motor kann zum Bruch tragender Teile fuhren!
Folge kann ein Sturz sein.

= Keine weiteren Fahrten unternehmen, beschédigten Motor sofort austauschen.

Ein unsachgemal montiertes Antriebsrad kann zu dessen Bruch oder zum Bruch des Rahmens fiihren!
Folge kann ein Sturz sein!

= Bei Montage des Antriebsrades die Radmuttern unbedingt mit dem vorgeschriebenen Anzugsmoment
anziehen.

Ein unsachgemdl montierter oder tiberladener Gepéacktrégers kann zum Bruch flihren!
Folge kann ein Sturz sein!

= Die Beladungshdchstgrenze des Gepacktragers ist 30 kg!
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A Gefahr von Betriebsstérungen oder Branden

Beschédigte elektrische Baugruppen und Kabel kénnen zu Kurzschlissen fiihren.
Maégliche Folge dessen kdnnen Betriebsstorungen sein oder im schlimmsten Fall ein Brand.
= Beschadigte elektrische Baugruppen und Kabel missen ersetzt werden.

A\ WARNUNG

.5 Gefahr durch unvorhergesehene Motoraktivitat und rotierende Teile

Der Motor kann sich unvorhergesehen in Bewegung setzen, wenn bei Arbeiten am Elektrofahrrad das
Antriebssystem eingeschaltet bleibt. Es kénnen Kleidungsstiicke in rotierende Teile des Antriebs
eingezogen werden. Folge davon kénnen Verletzungen sein.

= Vor jedem Eingriff am Elektrofahrrad den Akku vom Fahrrad trennen.

= Bei Wiederinbetriebnahme nach einer Montage oder Reparatur das Fahrzeug so aufstellen, dass sich
das Antriebsrad frei drehen kann. Erst dann den Akku wieder einsetzen und die ordnungsgemaliie
Funktion des Antriebs prifen.

4\ WARNUNG

A ACHTUNG:

Je nach Typ und Ausfiihrung kann fur das Filhren eines Fahrrades mit elektrischem Hilfsantrieb eine
Helmpflicht gelten. In jedem Fall wird dringend empfohlen, zur personlichen Sicherheit bei der Nutzung
eines Elektrofahrrades einen geeigneten Fahrradhelm zu tragen!
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2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Antriebssystem DirectPower dient als Radnabenantrieb zur Ausrustung von Fahrréadern als
Elektrofahrrader.

Der Einsatz in anderen Produkten, z.B. Leichtfahrzeugen wie Kleinkraftrader, Rikschas, Rollstuhlzug-
geréten, Behindertenfahrzeugen u.&. ist moglich.

Im Bedarfsfall muss dazu jedoch eine Freigabe vom Hersteller des Antriebs eingeholt werden.

Bei Nutzung des Antriebes in Fahrzeugen gelten die landesiiblichen gesetzlichen Vorschriften sowie die
landestblichen Zulassungs- und Versicherungsbestimmungen.

A ACHTUNG:
Nicht zur bestimmungsgeméaBen Verwendung zéhlen insbesondere:
= Kombination mit nicht zugelassenen Komponenten
= unsachgemaBe oder nicht autorisierte Anderungen an den Komponenten

= Uberbeanspruchung des Antriebes, wie z.B. Radrennen oder gewaltsames Blockieren des drehenden
Antriebes z.B. beim Fahren gegen Hindernisse

2.2 Gefahren fur besondere Personengruppen

= Kindern und Jugendlichen unter 15 Jahren ist in Deutschland die Benutzung eines Elektrofahrrades
auf offentlichen Strallen untersagt.

= Das Produkt muss fur Kinder und Personen, welche die damit verbundenen Gefahren nicht
einschétzen konnen, unzugénglich aufbewahrt werden.

= Elektrofahrrader verhalten sich im Fahrbetrieb anders, als Fahrrader ohne elektrische Unterstiitzung.
Es ist daher ratsam, den Umgang mit einem Elektrofahrrad zunachst auBerhalb des 6ffentlichen
Verkehrs ausreichen zu uben.
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2.3 Fahrerlaubnis, Stral’enverkehrszulassung, Versicherung

Bei Nutzung eines Elektrofahrrades missen die geltenden gesetzlichen Vorschriften beachtet werden.

In Deutschland sind dies:
= StraBenverkehrsordnung (StvVO)
= StraBenverkehrszulassungsordnung (StvVZO) und
= Versicherungspflicht

Der Halter des Fahrzeugs ist verpflichtet, sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zu informieren und
diese anzuwenden und einzuhalten.
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3 Komponenten des Antriebssystems DirectPower

—

Motor

Gepacktrager

Ladegerat

Akku

Steuergehduse mit Steuerung
Display und Bedieneinheit
Tretsensor

OTMMUOm>

= Motor

Der burstenlose elektrische Motor ist die Kraftquelle des Antriebssystems DirectPower. Die
Ausfuhrung bietet sowohl kréftiges Drehmoment im Dauerbetrieb als auch beachtliche Spitzenmomente
z.B. beim Anfahren. Mechanische Verluste sind vernachlassigbar, da der Motor ohne Getriebe
ausgefuhrt ist.

»  Akku & Ladegerdt

Der Lithium-lonen-Akkumulator - kurz Akku - ist die Energiequelle des Antriebssystems DirectPower.
Die hohe Kapazitidt solcher Akkutypen bietet ein Maximum an Fahrleistung und Reichweite.
Memoryeffekt gibt es bei diesen Akkus nicht, sie kénnen jederzeit ohne weiteres nachgeladen werden.
Ein passendes Ladegerdt Zur Aufladung des Akkus aus dem elektrischen Netz gehort zum
Lieferumfang des Systems.
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= Steuergehduse und Steuerung

Die elektronische Steuerung ist gewissermallen das Gehirn des Antriebssystems DirectPower. lhre
Aufgabe ist, alle Signale auszuwerten und unter Berlicksichtigung der gesetzten Parameter den Motor
anzusteuern, damit er die entsprechende Kraft entfaltet. Das Steuergehause aus Kunststoff schitzt die
Steuerung zuverlassig vor Nasse und Feuchtigkeit wie auch vor Stéen und dhnlichen Einflissen.

= Display

Das Display ist zusammen mit der Bedieneinheit die Schaltzentrale des Antriebssystems DirectPower.
Der Nutzer wahlt hier nach Wunsch z.B. den Grad der Unterstiitzung oder Riickspeisung aus und nimmt
alle sonstigen Einstellungen vor.

AuRerdem erhalt er alle erforderlichen Informationen zum Betriebszustand des Systems zur Strecke und
Reichweite.

= Tretsensor

Der Tretsensor ist mit dem Tretlager kombiniert und vollig unaufféllig in dieses integriert.

Er liefert die Signale des Trittdrenmoments, der Trittfrequenz und der Drehrichtung des Tretens an die
Steuerung. Der Tretsensor ist vollig wartungsfrei und erfordert keinerlei Einstellung.

= Gepécktrager

Der solide Gepacktrager aus Aluminium hat auBer der Funktion, Gepéack oder auch Satteltaschen zu
tragen auch die Aufgabe, den Akku fest und sicher aufzunehmen. AuRerdem ist das Steuergehduse mit
der Steuerung des Systems daran befestigt.

Info:

Notieren Sie sich die Seriennummer ihres Antriebssystems DirectPower. Die Seriennummer ist eine
eindeutige, individuelle Nummer, mit welcher der Motor gekennzeichnet ist. Anhand dieser kann die
Ausristung eindeutig identifiziert werden (z.B. bei Anfragen beim Fachhéndler 0.4.).
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4  Akkumulator
4.1  Lithium-lonen-Akkumulator

4\ WARNUNG

Dieser Typ von Akkumulator ist besonders leicht, bei gleichzeitig sehr hoher Ladekapazitat. Deshalb ist
er in seinen Abmessungen sehr kompakt gebaut und findet in einem Einschub am Gepécktréger Platz.

Lithium-lonen-Akkus dirfen nur mit einer speziellen Ladeschaltung geladen werden! Die richtige
Aufladung des Akkumulators sowie der Schutz vor Tiefentladung und Uberhitzung tragen erheblich zur
Verlangerung seiner Lebensdauer bei. Ein entsprechender Laderegler, der all diese Erfordernisse
beriicksichtigt ist deshalb bereits in das mitgelieferte Ladegerat integriert. Er gewahrleistet optimale
und sichere Funktion. Zur Aufladung des Akkus darf daher nur dieses Ladegerat verwendet werden.

Gefahr von Feuer oder Branden
Unsachgemales Aufladen des Lithium-lonen-Akkus kann zu starker Erwdarmung des Akkus oder des
Ladegerétes fiihren. Mdgliche Folge dessen kann Feuer oder ein Brand sein!

= Zum Aufladen des Akkus darf nur das mitgelieferte Ladegerat verwendet werden. Das Ladegerét ist
nur fir Innenraumbenutzung vorgesehen.

= VVor dem AnschlieBen des Ladegerats an das elektrische Netz unbedingt prifen, ob die vorhandene
Netzspannung mit der Anschlussspannung des Ladegerates tbereinstimmt. Die Anschlussspannung
des Ladegerates ist auf dem Typenschild an der Gerateriickseite angegeben.

= Den Lithium-lonen-Akku nur in trockener und nicht feuergeféhrlicher Umgebung aufladen.
Mechanische Beschadigungen des Lithium-lonen-Akkus oder des Ladegerates kénnen zu
Fehlfunktionen und Kurzschliissen fiihren. Mégliche Folge dessen kann Feuer oder ein Brand sein!
= Jegliche Manipulation am Gehause des Lithium-lonen-Akkus oder am Ladegerét sind verboten.
= Beschadigte Akkus sofort austauschen und geordnet entsorgen.
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é Gefahr eines elektrischen Schlages

Ein Ladegerat mit beschadigtem Netzstecker oder Netzkabel kann zu einem elektrischen Schlag fiihren!
= Beschadigte Netzstecker oder Netzkabel niemals an das elektrische Netz anschlieRen.

= Beschadigte elektrische Baugruppen und Kabel sofort ersetzen.

= Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit in das Ladegerat muss in jedem Falle vermieden werden.

Sollte dennoch Wasser eingedrungen sein, Ladegerat sofort vom elektrischen Netz trennen und von
einem Fachbetrieb Uberprifen lassen.

= Bei plotzlichem Temperaturwechsel von kalt nach warm kann sich am Ladegerdt Kondenswasser
bilden. In solch einem Fall mit dem Anschlieen des Gerates an das elektrische Netz solange warten,

bis es die Temperatur des warmen Raumes angenommen hat. Das Ladegeréat dort lagern, wo es auch
betrieben wird.

= Das Ladegerat darf nur zum Laden des mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus verwendet werden.
Andere Verwendung des Ladegerates ist nicht gestattet

A WARNUNG
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4.2 Aufladen des Akkus

Der Akku sollte vor der ersten Benutzung zunéchst aufgeladen werden.
Das Laden kann sowohl auf dem Gepacktréger als auch getrennt vom
Fahrrad mit abgenommenem Akku durchgefiihrt werden.

Zum Laden folgende Schritte durchfiihren:

= Staubkappe von der Ladebuchse am Gehduse des Akkus abziehen
= Ladegerat mit dem elektrischen Netz verbinden
= Ladestecker in die Ladebuchse stecken,

Staubkappe LEDs der Ladezustandsanzeige beginnen zu blinken
ACHTUNG:
Um beim Aufladen die richtige Polung sicherzustellen, verfugt die
pllAp-25. .- : Ladebuchse Uber eine Nut. Die korrespondierende Feder des Lade-

HEINZMANN steckers muss in diese Nut gleiten. Nur dann ist die richtige Polung

sichergestellt.
Niemals versuchen, den Ladestecker gewaltsam in anderer
Orientierung in die Ladebuchse einzustecken!

WARNUNG:

= Beim Anschlieen des Ladegerates auf die Verlegung der Kabel achten und Stolperfallen vermeiden!
4L WARNUNG

10
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Ladezustandsanzeige am Akku beim Laden:

LED Status Akku Status

ol 2402 : Es blinken alle 5 LEDs Akku wird geladen,

HEINZMANN | nacheinander auf und Anzahl der nacheinander aufleuchtenden
verldschen gemeinsam LEDs entspricht der bereits geladenen
wieder Kapazitét.

Alle LEDs dauerhaft Ladeende erreicht,
erloschen Akku ist zu 100% geladen,

Der Ladezustand kann jederzeit am Akku direkt abgelesen werden. Dazu
den Knopf links neben den Anzeige-LEDs driicken. Dem jeweiligen
Knopf Ladezustand entsprechend leuchtet eine Anzahl der LEDs auf.

Ladezustandsanzeige am Ladegerat:

LED am Ladegerat leuchtet rot Akku wird geladen

LED am Ladegerat leuchtet griin | Ladeende erreicht,
Erhaltungsladung aktiv

Ladedauer:
Eine volle Aufladung des leeren Akkus dauert ca. 6 h

Wenn das Ende der Aufladung erreicht wird, schaltet der Laderegler von
selbst auf Erhaltungsladung um. Der Akku kann so zeitlich unbegrenzt

11
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am Ladegerét verbleiben. Das hat den Vorteil, dass der Akku immer voll
geladen ist.

Der Akku kann jederzeit mit dem Antrieb verwendet werden, auch wenn
die Ladung nicht vollig abgeschlossen wurde. Allerdings wird dann nicht
die Reichweite erzielt, die bei voll geladenem Akku mdglich ist.

Info:

Der Lithium-lonen-Akku hat, im Gegensatz zu anderen Akkumulatortypen keinerlei ,,Memory-Effekt*.
Das heil3t, er braucht vor einer Wiederaufladung nicht véllig leer zu sein. Es wirkt sich sogar giinstig auf
die Lebensdauer des Akkus aus, wenn die Ladezyklen flach sind. D.h. wenn stets unmittelbar nach einer
Benutzung wieder aufgeladen wird.

Die Umgebungstemperatur wéhrend des Ladens soll nicht unter 10°C und nicht héher, als +35°C liegen.
Laden auRerhalb dieses Temperaturbereiches verringert die verfugbare Akkukapazitdt und damit die
Reichweite. Bei AuBentemperaturen im Frostbereich ist es zweckmaRig, den Akku in einem beheizten
Raum aufzuladen. Direkte Sonneneinstrahlung und Heizungsnahe muss dabei aber vermieden werden.

Vor langeren Betriebspausen, z.B. im Winter sollte der Akku voll aufgeladen und danach trocken und
frostfrei gelagert werden. VVor einer Wiederinbetriebnahme den Akku zunéchst erneut voll aufladen.

Der Akku hat seine maximale Leistungsfahigkeit bei Raumtemperatur. Bei Fahrtantritt sollte die
Temperatur des Akkus deshalb nicht unter 10°C und nicht héher, als +25°C liegen.

Bei ldngeren Fahrten mit grofRer Motorleistung kann sich der Akku stark erwérmen. Eine
Temperaturiiberwachung im Inneren seines Gehauses verhindert bei zu hoher Temperatur eine
Aufladung. In solch einem Fall kann das Ladegerat angeschlossen bleiben. Der Ladevorgang startet
selbsttatig, wenn der Akku gentigend abgekihlt ist. Die Abkiihlung kann nach langerer Bergfahrt
durchaus bis zu einer Stunde dauern.
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Folgende Umgebungstemperaturbereiche mussen fir eine einwandfreie Funktion des Akkus eingehalten

werden:
Betriebsart Temperaturbereich
Fahrbetrieb -10...45°C
Laden 10...35°C
Lagern -10...45°C

4.3 Akku am Gepacktrager befestigen und anschlieRen

= Den Akku von hinten auf der Gleitschiene in den Gepécktrager
einschieben, bis er horbar in das Schloss einrastet.

= Zum Trennen und Entfernen des Akkus den Schlissel an der linken
Seite des Gepacktragers im Uhrzeigersinn drehen und festhalten.
Dadurch wird das Schloss entriegelt.
Den Akku dann durch kraftiges Ziehen an seiner hinteren Griffleiste
aus der Verbindung l6sen und nach hinten aus dem Gepacktrager
herausziehen.

13
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5 Fahrbetrieb

5.1 Hinweise zur Fahrt

Gefahr durch hei3e Oberflachen
Bei langeren Fahrten mit groRer Leistung kann sich der Motor stark erwarmen!
"™« Nach Fahrten unter hoher Last den Motor nicht berihren.

A ACHTUNG:

Das Antriebssystem kann durch tiberhdhte Riickspeisespannung des Motors beschadigt werden,
wenn das Fahrrad mit zu hoher Geschwindigkeit rollt.
Je nach FelgengroRe durfen folgende maximale Geschwindigkeiten nicht Giberschritten werden:

FelgengroRe max. Fahrgeschwindigkeit
20 — 50 “",
22« — 55 "/,
24 — 60 “"/y
26 — 65 "/
28 — 70 *",

14
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Das Elektrofahrrad muss sich stets in verkehrssicherem Zustand befinden, um die eigene Sicherheit und
die Sicherheit auf 6ffentlichen Stralen zu gewahrleisten.

Zur besseren Kontrolle der Verkehrssituation sollte ein Riickspiegel benutzt werden.

Das Gewicht des Antriebssystems und die zusatzliche Motorkraft beeinflussen das Fahrverhalten des
Fahrrades nicht unerheblich. Wegen des hoheren Gewichts muss ein langerer Bremsweg einkalkuliert
werden. Die sichere Beherrschung des Elektrofahrrades sollte daher zunéchst auf3erhalb des Stral3enver-
kehrs geuibt werden.

Vor Fahrtantritt die Funktionstiichtigkeit der Bremsen durch eine Probebremsung priifen.

Beim Bremsen immer beide Bremsen gemeinsam einsetzen.
Niemals die Bremse des antreibenden Rades allein oder zuerst einsetzen.

Auf nassem, glattem und lockerem Untergrund stets vorsichtig fahren und ruckartiges Treten vermeiden.

Bei schneller Kurvenfahrt und auf geneigter oder unebener Fahrbahn niemals das kurveninnere Pedal nach
unten stellen, damit eine Bodenberihrung und die damit verbundene Sturzgefahr vermieden wird.

Niemals freihandig fahren.

Bei Dunkelheit und schlechter Sicht mit Fahrradbeleuchtung fahren, um die Sichtbarkeit fur andere
Verkehrsteilnehmer zu erhéhen.

Tragen eines Fahrradhelmes wird zur eigenen Sicherheit empfohlen.

Standigen Betrieb in salzhaltiger Umgebung vermeiden, da dies Schaden durch Korrosion fordert.

15
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5.2 Vor jeder Fahrt

Vor jeder Fahrt regelméaRig Folgendes prifen und sicherstellen:

= fester Sitz des Motors (Speichen, Achsmuttern) und der elektrischen Steckverbindungen
= fester Sitz des Akkus am Gepacktrager

= Unversehrtheit aller Kabel und deren sichere Befestigung am Rahmen

= fester Sitz aller Schrauben und Muttern

= sichere Funktion der Bremsen, Bremsbacken schleifen nicht an den Felgen

= ausreichender Reifendruck (max. Druck ist auf jeweiligem Reifen vermerkt)

= Leichtlauf aller Lager (Tretlager, Rader, Lenkung) und ruhiger Radlauf

é ACHTUNG:
Das Elektrofahrrad sollte alle 1000 km, mindestens jedoch einmal jahrlich zur Inspektion in einen Fach-

16

betrieb gebracht werden! Mangel immer durch einen Fachbetrieb beseitigen lassen!
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5.3 Display und Bedienung

Das Display enthalt alle Anzeigeelemente:

— Assist / Battery | _— —

A | Unterstiitzungsstufe
B | Fahrradbeleuchtung e T ) <E O ET|
C | Ladezustand Akku W R
D | Aktuelle D 1= h
E | Funktionsanzeige L " 1
F | Anzeigezeile OOOOOOOE@T |
F /___/.
\— ~/

) Am Lenker befindet sich die Bedieneinheit mit den drei Drucktastern

MODE, Pfeil aufwarts und Pfeil abwarts.

=] Alle Einstellungen werden anhand dieser Drucktaster vorgenommen.

Andere Einstellmdglichkeiten gibt es nicht.

17
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5.3.1 Einschalten

=) Den Taster MODE mind. 3 Sekunden lang driicken, bis das Display aktiv
= wird. Dann den Taster wieder loslassen. Das langere Driicken dient der
= Sicherheit gegen unbeabsichtigtes Einschalten.

Das System ist nun fahrbereit.

A ACHTUNG:

Beim Einschalten dirfen die Pedale nicht belastet werden, damit
der Antrieb nicht unerwiinscht in Betrieb gesetzt wird!
= Auf das Fahrrad steigen und beide FiRe auf den Boden stellen

= Antriebssystem einschalten
= Losfahren

5.3.2 Ausschalten

() Den Taster MODE mind. 3 Sekunden lang driicken, bis das Display
Ione | erlischt. Dann den Taster wieder loslassen.

Das Antriebssystem ist nun ausgeschaltet.

]

Info:

Das System schaltet sich selbststandig aus, wenn langer als
ca. 10 Minuten keine Fahraktivitat stattgefunden hat.

Vor einem weiteren Gebrauch muss dann mit dem Drucktaster
MODE an der Bedieneinheit wieder eingeschaltet werden.

18
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5.3.3 Anfahrhilfe
Die Anfahrhilfe ist eine optionale Funktion des Antriebssystems. Sie

ermdglicht das Anfahren mit elektrischer Unterstlitzung ohne zu treten bis
L zu einer Geschwindigkeit von max. 6 km/h.
) Dazu den Taster Pfeil aufwarts gedrtickt halten.
Nach ca. einer Sekunde setzt die Motorunterstlitzung ein.
Zum Beenden der Unterstitzung den Taster Pfeil aufwérts wieder
loslassen.
5.3.4 Unterstutzungsstufe oder Ruckspeisestufe einstellen
Das Antriebssystem stellt drei unterschiedlich starke Unterstiitzungs-
stufen fur den Fahrbetrieb zur Verfligung.
Unterstiitzung Stufe | Stufe 1l Stufe 111
Motorleistung ~ 30-35 % ~65% 100 %
Anfahrverhalten [ Jole) ee0 XX
Reichweite XX ee0 eo0oO
L Zur Wahl einer hdheren Unterstiitzungsstufe den Taster Pfeil aufwéarts
einmal kurz driicken.
=z
(o] Zur Wahl einer niedrigeren Unterstitzungsstufe den Taster Pfeil abwarts
einmal kurz driicken.
) 4
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Am Display links oben werden die Unterstiitzungsstufen als Anzeige-
segmente unter ,,Assist™ dargestellt.

Info:

In der Unterstiitzungsstufe ,,0° ist das Antriebssystem zwar aktiv,
leistet jedoch keine Unterstiitzung. Falls die optionale Funktion
,rekuperatives Bremsen® installiert ist, funktioniert diese aber
weiterhin.

AuBerdem kann das System im Ruckspeisebetrieb genutzt werden. Der
Motor wird in diesem Falle als Generator betrieben und speist elektrische
Energie in den Akku zurlck. Das kann bei langeren Bergabfahrten als
zusétzlicher Bremsbetrieb nitzlich sein. Auch hier stehen drei unter-
schiedlich starke Ruckspeisungsstufen zur Verfiigung.

In den Rickspeisebetrieb gelangt man, indem man in Unterstitzungsstufe
,,0¢ den Taster Pfeil abwarts kurz driickt.

Auch hier stehen drei unterschiedlich starke Rickspeisungsstufen zur
Verflgung. Diese werden am Display links oben als Anzeigesegmente
unter ,,Assist™ dargestellt. Zur Unterscheidung vom Unterstiitzungsbetrieb
blinken im Riickspeisebetrieb die Segmente.
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5.3.,5 Ladezustandsanzeige

Am Display rechts oben unter ,,Battery wird stindig der Ladezustand des
Akkus angezeigt. Je nach Ladezustand leuchten bis zu sechs Anzeige-

segmente.
Anzahl Segmente im Display Status des Akkus
6 Akku voll aufgeladen
(bliniend) Akku nahezu entladen
Keine Anzeige Antriebssys{_t\:rlr(ysg{]zcl?gp(?eymnachst ab

Bei fast leerem Akku beginnt das letzte einzelne Segment zu blinken. Der
Akku verfligt dann noch Uber eine beschrankte Reservekapazitat. Wenn
auch diese verbraucht ist, schaltet sich das Antriebssystem automatisch
ab. Dies geschieht um ein Tiefentladen des Akkus zu unterbinden.

Nach einer solchen automatischen Abschaltung leistet das Antriebssystem
keine Unterstitzung mehr. Es werden auch keine Befehle mehr durch
Drucken der Taster angenommen.

Das Antriebssystem ist erst wieder betriebsbereit, wenn der Akku
aufgeladen, oder ein bereits geladener Akku eingesetzt wird.
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Funktionen

Im Betrieb bietet das Antriebssystem verschiedene Funktionen
Dies sind im Einzelnen:

= Gesamtkilometerzdhler (Dist)

Gefahrene Etappenstrecke (Trip)

Gefahrene Etappenzeit (Time)
Etappendurchschnittsgeschwindigkeit (AVG)
Voraussichtliche Restzeit der Unterstitzung (EstT)
Voraussichtliche Restreichweite (EstD)

PIN (PIN)

Fahrradbeleuchtung (optionale Funktion)

Die Auswahl der gewinschten Funktion erfolgt durch entsprechend
mehrmaliges Driicken des Tasters MODE.

Die jeweils aktive Funktion wird durch ein ovales Symbol (ber der
Anzeigezeile dargestellt.

= Dist - Gesamtkilometerzahler (Dist)

Alle gefahrenen Streckenkilometer werden aufsummiert.

Ihr Fahrrad wurde vor der Auslieferung vom Hersteller ausfiihrlich
getestet. Infolgedessen wird der Kilometerzahler nicht bei 0 km sein.

= Trip - Gefahrene Etappenstrecke
Alle seit dem letzten Ldschen gefahrenen Etappenkilometer werden
aufsummiert. Zum L6schen dieses Zéhlerstandes siehe Kap. 5.3.7.

= Time - Gefahrene Etappenzeit

Die seit dem letzten Loschen gefahrene Zeit wird aufsummiert. Die
Anzeige erfolgt in Stunden und Minuten. Zum Ldéschen dieses Z&hler-
standes siehe Kap. 5.3.7.
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= AVG - Etappendurchschnittsgeschwindigkeit

Angezeigt wird die seit dem letzten Loschen gefahrene Durchschnitts-
geschwindigkeit in Kilometern pro Stunde. Zum Ldschen dieses Z&hler-
standes siehe Kap. 5.3.7.

= EstT - Voraussichtliche Restzeit der Unterstlitzung (EStT)

Angezeigt wird die voraussichtlich noch verbleibende Restzeit, fiir
welche das Antriebssystem den Fahrer noch unterstiitzen kann. Der Wert
wird durch die Steuerung aus den angefallenen Betriebswerten seit der
letzten Aufladung des Akkus ermittelt. Der Z&hlerstand kann vom
Anwender nicht geldscht werden.

= EstD - Voraussichtliche Restreichweite (EstD)

Angezeigt wird die voraussichtliche noch mdgliche Reichweite, die mit
der Restladung des Akkus noch gefahren werden kann. Der Wert wird
durch die Steuerung aus den angefallenen Betriebswerten seit der letzten
Aufladung des Akkus ermittelt. Der Zahlerstand kann vom Anwender
nicht geldscht werden.

= PIN
Bearbeitungsmeni zur Einstellung einer PIN. Siehe hierzu Kap. 5.3.10

= Fahrradbeleuchtung

Optionale Funktion zur Aktivierung der vorderen und hinteren Fahrradbe-
leuchtung. Wenn die Fahrradbeleuchtung eingeschaltet ist, wird dies
durch ein Lampensymbol im Display angezeigt.

23
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5.3.7

Léschen von Zahlerstdnden

Folgende Z&hlerstande am Display kénnen vom Nutzer geléscht werden;
= Gefahrene Etappenstrecke (Trip)

= Gefahrene Etappenzeit (Time)

= Etappendurchschnittsgeschwindigkeit (AVG)

Diese Zé&hlerstande konnen nicht einzeln, sondern nur gemeinsam auf
einmal geléscht werden.

Durch gleichzeitiges Driicken der beiden Taster Pfeil aufwarts und Pfeil
abwarts bei eingeschaltetem Antriebssystem gelangt man in den
Einstellmodus. Im Display erscheint zundchst die Anzeige zur Eingabe
einer PIN.

Zum Loschen nun den Taster Pfeil aufwarts mindestens 3 Sekunden lang
dricken, bis in der Anzeigezeile das Wort CLEAR erscheint. Die
Zahlerstande sind nun jeweils auf Null zuriickgesetzt.

Durch Driicken des Tasters MODE gelangt man zurick in den
Betriebsmodus.
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5.3.8 Helligkeitsumschaltung des Displays

Nach dem Einschalten leuchtet das Display auf. Die Leuchtstarke kann
zur Anpassung an die Umgebungsverhaltnisse verandert werden.
Durch gleichzeitiges Driicken der beiden Taster Pfeil aufwarts und Pfeil

abwarts bei eingeschaltetem Antriebssystem gelangt man in den
r=1 Einstellmodus. Im Display erscheint zundchst die Anzeige zur Eingabe
einer PIN.
) Durch Driicken des Tasters Pfeil abwarts gelangt man zur Einstellung der
=] Leuchtstarke. Es besteht die Auswahl zwischen sieben unterschiedlich
~ starken Stufen. Durch wiederholtes Driicken des Tasters Pfeil abwarts
werden diese der Reihe nach eingestellt. Die jeweilige Stufe wird in der
Anzeigezeile dargestellt.
Stufe Anzeige | Leuchtstarke
1 BL - off |keine Beleuchtung
2 BL-AT1 |schwach Anzeige leuchtet nach dem
- Einschalten des Systems
3 BL-AT2 | mittel oder nach driicken einer der
4 BL-AT3 |hell Tasten ca. 4 Sekunden lang.
5 BL-on-1 |schwach
6 BL-on-2 | mittel Dauerbeleuchtung
7 BL-on-3 | hell
) Durch Driucken des Tasters MODE gelangt man zurick in den
| Betriebsmodus.
=2

25



Fahrradantriebssystem DirectPower

&
HEINZMANN
L coo euies o

26

=
«‘g
-

5.3.9

Fahrradbeleuchtung einschalten

Diese optionale Funktion ermdglicht es, die Fahrradbeleuchtung mit dem
Akku des Antriebssystems zu betreiben.

Dazu den Taster Pfeil abwérts gedriickt halten.

Nach ca. einer Sekunde wird die Fahrradbeleuchtung eingeschaltet.

Die Funktion wird durch ein Lampensymbol zwischen den Anzeigen flr
die Unterstltzungsstufe und den Ladezustand im Display angezeigt.

Zum Ausschalten des Lichts den Taster Pfeil abwérts abermals gedriickt
halten. Nach ca. einer Sekunde wird die Fahrradbeleuchtung wieder
ausgeschaltet.
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5.3.10 Einstellen einer PIN

Wenn vom Benutzer eine PIN festgelegt wurde, fragt das Antriebssystem
nach dem Einschalten zunéchst diese PIN ab. Erst nach vollstdndiger und
korrekter Eingabe dieser PIN ist das System betriebsbereit.

Info:

Im Auslieferungszustand ist keine PIN definiert und das System ist
sofort nach dem Einschalten betriebsbereit.

Durch gleichzeitiges Driicken der beiden Taster Pfeil aufwarts und Pfeil

*
abwarts bei eingeschaltetem Antriebssystem gelangt man in den
T Einstellmodus. Im Display erscheint zunédchst die Anzeige zur Eingabe
einer PIN.
% Durch Dricken des Tasters MODE gelangt man in den Eingabemodus.
&= Es werden vier Ziffernstellen angezeigt von denen die erste blinkt.
-~ o) Durch Dricken eines der beiden Taster Pfeil aufwérts oder Pfeil abwarts
e wird die jeweilige Stelle um eine Zahl erhtht oder verringert. Die
<= & gewinschte Zahl wird durch Driicken des Tasters MODE bestétigt und

die ndchste Ziffernstelle beginnt zu blinken.
Wenn alle Ziffernstellen definiert wurden, den Taster MODE mind. 3

Sekunden lang driicken. Das System wird ausgeschaltet und die
eingestellte PIN wird dabei gespeichert.
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Nach dem erneuten Einschalten und bei jedem weiteren Einschalten des
Antriebssystems wird nun die PIN abgefragt.

Info:

Wenn als PIN die Ziffernfolge 0000 gewahlt wird, ist die PIN-
Funktion praktisch abgeschaltet. Das System fragt dann beim
Einschalten keine PIN ab.

Die PIN kann bei eingeschaltetem System jederzeit verandert werden.
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4\ WARNUNG

Wartung, Reinigung und Reparaturen

Wartung

Gefahr von Fehlfunktionen bei falscher Wartung

Unsachgemalie Wartung eines Elektrofahrrades kann zu Schéden an wesentlichen Bauteilen fiihren!
Die Folge kann ein Sturz sein.

= Wartungsarbeiten diirfen nur von einem Fachbetrieb vorgenommen werden.

Gefahr durch unvorhergesehene Motoraktivitat

Der Motor kann sich unvorhergesehen in Bewegung setzen, wenn bei Arbeiten am Elektrofahrrad das
Antriebssystem eingeschaltet bleibt.

= Vor jedem Eingriff am Elektrofahrrad den Akku vom Fahrrad trennen.

= Bei Wiederinbetriebnahme nach einer Montage oder Reparatur das Fahrzeug so aufstellen, dass sich
das Antriebsrad frei drehen kann. Erst dann den Akku wieder einsetzen und die ordnungsgemalie
Funktion des Antriebs prufen.

Der Elektroantrieb ist bei sachgemaler und pfleglicher Benutzung wartungsfrei.

Alle 1000 km sollte eine Sicherheitsinspektion von einem Fachbetrieb durchgefiihrt werden.
Dabei folgendes prufen lassen:

Befestigung aller Kabel und Teile
Funktion der gesamten elektrischen Anlage
Betriebssicherheit des Akkus

29
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6.2 Reinigung

@ Gefahr durch rotierende Teile

Der Motor kann sich unvorhergesehen in Bewegung setzen, wenn bei Reinigungsarbeiten oder ahnlichen
Manipulationen am Elektrofahrrad das Antriebssystem eingeschaltet bleibt.

= Vor jeder Reinigung oder Montage am Elektrofahrrad den Akku entfernen.

d\ WARNUNG

Die Bestandteile des Nachriistsatzes kénnen mit einem weichen Lappen und handelstiblichen Reinigern
oder Seifenwasser feucht, jedoch nicht nass gereinigt werden.
Zur Reinigung des Fahrrads die Angaben in der zugehdrigen Betriebsanleitung beachten.

mrzm  Niemals einen Hochdruckreiniger verwenden
Der Einsatz eines Dampfstrahlers, Hochdruckreinigers oder eines Wasserstrahls zum Reinigen ist nicht
erlaubt. Das Eindringen von Wasser in die Elektrik oder in den Motor kann die Geréte zerstoren.

N
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6.3 Reparaturen
Reparaturen am Fahrrad, die nicht den elektrischen Antrieb betreffen, flhrt der Anwender auf eigenes
Risiko und nach eigenem Ermessen aus!

1

Info:

Beim Wiedereinbau des Antriebsrades, z.B. nach einem Reifenwechsel, missen die
Radmuttern mit einem Anzugsmoment von 45 Nm + 5 Nm wieder angezogen werden!

Die Drehmomentstiitze muss véllig vom Ausfallende umschlossen sein. Die Reserve in der
Montagenut flr die Radachse im Ausfallende muss mind. 5 mm betragen!

Der Absatz der Drehmomentstiitze muss zur offenen Seite des Ausfallendes weisen!
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Entsorgung

Elektrische und elektronische Geréte, sowie Batterien und Akkumulatoren dirfen nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden. Der Endbenutzer ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten offentlichen Sammelstellen oder an den
Fachhandel zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Mit der Wiederver-
wertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeréten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

In Deutschland gelten die oben genannte Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, flr Batterien und
Akkus entsprechend.

Das Entsorgen der Komponenten hat entsprechend der im eigenen Lande geltenden Umweltvorschriften
zu erfolgen.

Fur Ratschlége beziiglich des Recyclings kann man sich an die zustdndige Kommunalbehdrde oder den
Fachhéandler wenden.

Transport mit dem Auto

Aggressiver Stralenschmutz, Regenwasser oder salzige Luft verringern die Lebensdauer eines Elektro-
fahrrades. Daher sollte es beim Transport auf oder am Auto mit einer Plane geschutzt werden. Zum
Transport den Akku abnehmen und an einem kiihlen Ort im Fahrzeug mitfuhren.
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9  Gewahrleistung und Haftungsbeschrankungen

Wir, die Firma HEINZMANN GmbH & Co. KG (Hersteller), erbringen im Rahmen der gesetzlichen
Gewabhrleistungspflicht im Falle eines auftretenden Mangels an unserem Produkt folgende Leistungen
uber den unmittelbaren Abnehmer unseres Produkts:

1. Beseitigung von Mangeln, die aufgrund von Material- oder Herstellungsfehlern auftreten, durch
Reparatur oder Austausch des betroffenen Teiles gemaR der gesetzlichen Gewahrleistungsregelungen in
einem Zeitraum von 24 Monaten ab Herstelldatum an den unmittelbaren Abnehmer. Ausgenommen
sind Verschleilteile. Das Herstelldatum ist am Typenschild ersichtlich.

2. Schlagen Reparatur oder Austausch fehl, kann vom unmittelbaren Abnehmer nach seiner Wahl
Herabsetzung der Vergitung (Minderung) oder Riickgédngigmachen des Vertrages (Rucktritt) verlangt
werden. Bei nur geringfigigen Méangeln steht ihm kein Ricktrittsrecht zu.

3. Maéangelanspriiche bestehen nicht, wenn sie im ursachlichen Zusammenhang damit stehen,

= dass die vorliegende Betriebsanleitung nicht befolgt wird

= dass Anderungen an unserem Produkt vorgenommen werden oder eine unsachgemaRe Verwendung
unseres Produktes erfolgt

= dass unser Produkt infolge ungewdhnlich hoher mechanischer oder thermischer Beanspruchung fir
die Anwendung nicht geeignet ist oder anderweitig iberbeansprucht wird, geméR Kapitel 3

= dass unser Produkt infolge ungewdhnlicher Einbauverhéltnisse fur den Einbau in das Fahrzeug
nicht geeignet ist

= dass natiirliche Abnutzung oder Abnutzung durch unsachgemaRen Gebrauch vorliegt

= dass aufgrund von Umwelteinfliissen Korrosion oder Oxidation an unserem Produkt auftritt

33
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Macht der unmittelbare Abnehmer Schadensersatzanspriiche infolge auftretender Mangel am Produkt
geltend, so gelten die nachfolgend genannten Haftungsbeschrankungen.

Mangelanspriiche verjahren, wie in Punkt 1 beschrieben.

Bei Verletzungen des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, ferner bei einer vorsatzlichen oder grob
fahrlassigen Pflichtverletzung unsererseits, sowie bei arglistigem Verschweigen eines Mangels gelten
die gesetzlichen Verjahrungsfristen.

Die gesetzlichen Fristen gelten auch fiir die Rickgriffsanspriiche geméR § 479 Abs. 1 BGB.

Haftungsbeschrankungen

Fur Schaden, die nicht am gelieferten Produkt selbst entstanden sind, ist die Haftung, gleich aus
welchem Rechtsgrund, ausgeschlossen.

Der Haftungsausschluss gilt jedoch nicht bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit, bei schuldhafter
Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit, bei Mangeln, die arglistig verschwiegen worden sind,
bei der Ubernahme einer Garantie oder eines Beschaffungsrisikos, bei der Verletzung wesentlicher
Vertragspflichten oder bei Méngeln des Liefergegenstandes, soweit nach Produkthaftungsgesetz fiir
Personen oder Sachschaden an privat genutzten Gegenstanden gehaftet wird.

Bei schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist der Schadensanspruch bei leichter
Fahrlassigkeit begrenzt auf den vertragstypischen, vernunftigerweise vorhersehbaren Schaden.

Bei der Verletzung vertraglicher Nebenpflichten, wie z.B. Auskunfts- und Beratungspflichten, gelten
vorstehende Bestimmungen zur Haftungsbeschrdnkung entsprechend.
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10 Technische Daten

Steuergerat

Betriebsspannung 36V

Strom max. je nach Ausfiihrung & Betriebsfall 10...33 A
Motor

Typ PRA 180-25

Motornennspannung 22,8 VAC

Leistung 250 W (DIN EN 60034-1)

Drehzahl bei Fahrt in der Ebene

je nach Ausfiihrung & Raddurchmesser ca. 60 ... 330 Y/in

Drehmoment nominell

11,4 Nm

Impulsdrehmoment bis zu 60 Nm
Ubertemperaturschutz Typ KTY84-130
Motordurchmesser (.a. @ 220 mm
Gewicht Vorderradmotor ca. 4,5 kg
Hinterradmotor ca. 4,7 kg
Schutzart IP54
AkKku

Typ Lithium-lonen-Akkumulator
Nennspannung 36V
Kapazitat 11 Ah / 400 Wh
Ladezeit ca. 6 h bei Ladestrom 2 A
Temperaturbereiche Fahrbetrieb | -10 ... 45°C

Laden | 10...35°C

Lagern | -10...45°C
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